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Argentina. Nace en Buenos Aires el 3 de febrero de 1970. Pinta desde nina,
aprendiendo a trabajar en libertad, sin lineamientos de una escuela. Durante
2005-2007 su obra recorre ciudades de Europa, Ginebra, Pans, Milan, San
Remo, entre otras, en representacion del arte emergente argentino, formando
parte de colecciones privadas. Realizo numerosas exposiciones y su obra se
encuentra en ferias internacionales de arte, desde 2007 hasta hoy expone
permanentemente en la Sala Vip de Aerolineas Argentinas, en el Aeropuerto
Internacional de Ezeiza (Buenos Aires). Creadora de la seccion "Ruta del Arte”
de la revista "A Bordo" de Aerolineas Argentinas, describiendo las ferias de arte
en las que participa: PINTA2007 (New York), ART BASEL MIAMI 2007 (Miami),
ARCO 2008 (Madrid), ARTEAMERICAS 2008 (Miami), ART BO 2008
(Colombia). ARTBASEL 2008, ARCO 2009, ARTEAMERICAS 2009, ArteBA
09(Argentina), ART BO 09, MIA10(Miami),Art Palm Beach10({Miami),Los Angeles
Art Show 10 (USA), Circa 10({Puerto Rico).

Fundadora y presidente de |a
FUNDACION HOMENAJE A LA INDIVIDUALIDAD.
Creadora y directora del proyecto cultural
HOMENAJE A LA INDIVIDUALIDAD.

www.individualidar.org

www.analiabordenave.com.ar
analiabordenave@hotmail.com
cell (+54911) 60587964 Argentina
(+598) 95 046 379 Punta del Este
(+01) 305 979 1693 USA




En la construccion de imagenes estan los hechos, los sentimientos que
conforman nuestro paisaje,

El desafio de pintar con la emocion pura, hurtando trozos de nuestro
entorno, seleccionando la mirada v los colores para construir el propio
juego.Asi la historia como la clencia han sido contadas por hombres,
medida de todas las cosas, de sus deseos y los ajenos, a imagen y
semejanza.

Analia Bordenave profundiza en los rituales cotidianos de la
violencia ejercida sobre las mujeres haciendo hincapié en la apariencia
y el efecto. Su obra aborda el tema de lo femenino con valentia y lo
imprime desde la mas auténtica de las figuraciones, hecha came,
poniendo el cuerpo, devolviendo al arte lo que durante tanto tiempo
éste le robo a la figura humana y preferentemente a la mujer”,
modelos, majas, coristas, banistas, madmoiselles, primaveras.

El cuerpo como simbolo, como escudo de la bandera y como blanco de los dardos. Refugio de heridas y huellas ajenas,
colmado de maternidad y lagrimas. Sobre el simbolo del poder y el teritorio, el escudo indefenso y fragil de un cuerpo
desnudo. Mostrar para demostrar lo indemostrable, la mas absoluta intimidad. Los simbolos, las ofrendas, el
dramatismo encublerto, el poder que se juega y se ejerce, que se miente y se acumula desgarrado, desarticulado es lo
que Analia hace visible para exorcizar lo invisible que duele.

Sus herramientas son los cuerpos mismos, las bocas de las mujeres que sin recursos se valen de ese oximoron que es
la dignidad/indignidad del sustento; un sacrificio que exige una continuidad entre la victima inmolada y aquellos a
quienes éstas criaturas sacrificadas convierten en victimas, Como en el debate tragico, cada cual recurre a las propias
tacticas, pero tanto la diferencia como el sacrificio, si no se contienen devienen en violencia. Analia es autodidacta,
sabe que sabe e investiga para decir de la manera mas sutil aquello que esconde.

Su pintura es gestual, testimonial y referencial, con representaciones verbales y no verbales, cargada de sensaciones,
afectos, emociones.Se interroga sobre la condicion de lo femenino, el respeto y el desprecio, el honor y la verglienza
con un discurso directo, conceptual e imperceptiblemente cormosivo.

Sherezade y sus mil y una noches se cuentan en los intersticios del silencio, de las grietas, de lo que no se dice: los
simbolos del poder.Como lamentaba Proust "Sentimos en un mundo, nombramos en otro™,

Lic. Adriana Budich
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ANALIA BORDENAVE

Pintando
con el
cuerpo

Analia Bordenave, nacida en Buenos Aires el 3 de febrero
de 1970, se autoproclama como una artista que trabaja
en libertad, sin lineamientos de ninguna escuela.

A partir del afio 1996 su obra comenzd a recorrer las
grandes ciudades del mundo como representante del
arte emergente argentino,

En la actualidad, Bordenave expone su obra en la ciudad
de Miami, donde también presenté “Juego de Poder” en

Arteaméricas 08.

{derecha) Serle: Soberanas

Titulo: El que ésté [[bre de toda pledra gue tire ¢l primeér pecado.

Técnica mixta sobre chapa / 76 x 50 em / 2008.

Esle trabajo evoca la viplencia hatia la mujer practicada a lo largo de la hisloria.
El cuerpo femening emenge con sus forlalezas v debilidades.






Juego de Poder

En esla instaiacion, Analia Bordenave
EXpone meg@ante un caming (Ldco &
concepto de lucha entre jos EENETDS.
Sus recursos son los mEmisimos

cuerpos desarliculados que a la verz

forfan un rasgo de unidad en medio dé
tanta separacion, lucha y competencia.
El gosto, fa mancha y la expresion dan
mpetu a 1§ reminiscencia de o salvaje
en ese Juego de poger entre hombres y

MLGEres.




Serie: Sobaranas
Trtula: Sed de sér (aulorretralol
Asrles sobve bero /1603 1200 em /

S
Fl

=8 iraid of un DOlDERsD formadid por
= DeiZ3E LRISEY EBn BL rEwersd O
felmmES 08 CACRS 8 nE rrusma
ira, E5ia pigzd PENS 09 Ig muer
gamo Tuenle g& INspirackin o8 sy

aftd, 0 su DUSgueda 08 ieenbcad,
U indepéndendia ¥ odl lular
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¢Qué pesa mas a la hora de realizar
sus trabajos? ¢Lla originalidad, la
expresion de sus sentimientos o la
impresion que genera?

L& onginaiidad vy la hoertad de expresar
TS DAODIOS SENImeentos oon (3 mtencin
0@ Eenerar un gran impacto visual

LPor que pinta con el cuerpo?
Porque siento con el cuerpo y consident
que todas las herrameentas son validas.
Es una herrameenta mas, como la mano
0 el action painting directamente del
pemo. Son diferentes maneras de
expresarse. Mi obra y yo somos una
soa pieza. Mis nstructiones genébcas,
mi ADN &s arte,

i Cuales son sus motivaciones?

Me preccupa reflejar en mi obra las
sensaciones de una muer al observar
el lugar que otupa su genero en la

socedad y lamar a la reflesion con 1eos
50 parte del mensae. Sento que tengo
algo para gecir.

Sex0 y género. Cuerpo v subjetividad.
El cuerpd &5 el termtono de todas las
expanencias.

Sé rana 08 CONCET (3 Nanuraieza femening

¥ E310 &5 ¥a UNa aveniurg, una Droeza,
una capacidad. una habilidad. una
grandeza o muchas veces un desafio.
Me moliva entrar en resonancss con las
gxpresiones armonicas en general
intentar un encuentro oe [as eSENCIas
al mosirar mi 09ra y esiablecer una
comunmicacien con el espectador y
posibilitandd una reaccion emocional,
una comente de energia gue traspase
al otro. Me interesa conmover

il mtencadn es fundamentaiments rendir
un homenaie a la digradad de ser mujer,
maostrar la imagen del cuerpo como
escudo defensivo y como emblema de

bedeza que reliea ambien mi drama
EXSIEncial COMO MLSer ¥ COMG Persona.

Sus obeas forman parte de colecciones
privadas y viajan por grandes cludades.
LQué sensacion le produce eso como
artista?

Me estimula tener re¢eplores de mi
003 ¥ avanzar en l0 que Soy: una obra
en construccian,

{Ha logrado acomodarse y establecerss
dentro de las reglas del mercado del
arte?

Creo que ias reglas del mercado se
acomodan a los artistas y no al reves.
Otwiamente gue hoy nige el mercade,
pero sus reglas no me impedirian
seguir pimtando.

Mis informacidn;
www.analiabordenave, com.ar
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El salon vip de Ezeiza recibe a Analia Bordenave

Distinguida como una de las artistas emergentes mus exitosas de Latinoa-
miérica, su obra se exhibe actualmente en la sala vip de Aerolineas Argentinas
del Aeropuerto Internacional Ministro Pistarini, en Ezeiza. La inspiracion
de su pintura descansa en la percepcion de la realidad, es por ello que la ar-
tista no deja de viajar v leer. Al tiempo que mantiene una curiosidad pe-
renne, demuestra un entusiasmo latente por ver v sentir el mundo desde la
dprica de un ser humano que lleva el pincel como se lleva el cuerpo mien-
tras s¢ danza. Segiin sus propias palabras, considera que dentro de cada
obra nacen, a cada instante, energias que buscan expresarse a través del co-
lor v de la forma. Su arte abstracto deja de creer justificada la necesidad de
la representacion hguranva y nende a sustituirla por un lenguaje visual au-
winomo, dotado de sus propias significaciones, Se basa en la idea de que el
color v la lorma tienen su propio valor artistico y asi logra una explosion de
color v transparencia. Imdgenes que se pierden, que buscan la identidad y
la razdn en la mirada del otro. Siguiendo esta linea no es incorrecto decir
que sus creaciones movilizan la basqueda.

Tal comao ella misma dijo en una oportunidad: * Me gusta realizar obras
I..I_HI.' e an I'Ji.!.:..ll'l FH.'IF Jigﬂl. E'..'EFI'("IH rl1ih "ri,'flli"'ll{'““lﬁ cn ':.'E MO MmMEn o
que pinto. Miintencion es mostrar a la humanidad que existe un mun-
do real pictdrico que es tan real como la realidad misma, v debe llegar
a la razén v a las sensaciones de quicnes la observan. Asi, la pintura me
transporta a un mundo maravilloso cuando realizo lo que me gusta con
toda mi pasion. Cuando me desvisto de prejuicios y razonamicntos, es-
tablezco un camino dnico hacia mis contenidos mis profundos, alter-
nando entre estados de goce, de incertidumbre, de calma... Este didlo-
go intimo, ofrecido a un “otro”, ¢l observador, genera una experiencia

inica de encuentro y comunicacidn .
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Texte: Florencia Hrefinsk
Enviada espacial: Analla Bordenayve

ArtBo

En el centro de las miradas / At the center of attention

Desde Sudamérica, una oleada de aire fresco irmampid en la esfera
del arte, con el juego come protagonista y anhtrién. En detri-
mento del movimiente hgurative, una multiplicidad de téenicas,
materiales y lenguajes se cruzaron, dando pic a insdlitas combi-
naciones que sorprendicron el ojo entrenado del coleccionista y
los amantes del arte. Los fantdsticos reinos del dleo, el acrilico y
papel, convivieron con <l alambre, las luces de neén y hasta conla
cera de abejas. Y fue en esta especie de registro lidico que laz escul-
turas, forografias, instalaciones y cuadros mantuvieron un didloge
activocon el pidblico. ;Ddnde se dio esta novedosacita? En Bogotd,
Colombia, mds precisamente en ArtBo 2008,

Por cuano afie consecutive, Colombia abrié ¢l juego con una
apuesta firme y ambiciosa: consolidarse en el competitivo escenario
de las exposiciones de arte de América Latina como un nueve polo
de atraceidn, a caballe de la Feria Internacional de Arte de Bogoud,
organizada por la Cdmara de Comercio de Bogotd. Del 15al 20 de
octubre, el predio de Corferias oficié de ventana abierta aun merca-
do que supo mostrar su costado mis dindmico, con 600 obras, mds
de 200 artistas y 47 destacadas galerias de 12 paises.

La edicién 2008 comenzd con un acto de apertura que llevé ¢l
sello de la calidez de los anfitriones colombianos y se encargé de
recibir a los expositores. Una ocasidn especial que contd con la
presencia de la direcrora de la feria, Andrea Walter, quien dio la
bicnvenida a los visitantes que llegaron desde todas las latitudes
y confirmé la misién de ArtBo: proporcionar una importante
plataforma comercial para América Latina. La cita funciond
como un poderoso imdn para 20.000 visitantes, entre galeristas,
artistas, curadores, criticos y coleccionistas de todo el mundo.

From South Amanca a breath of fresh air has wafted over

the art world, playing the role of both guast and host. To

thia datriment of tha higurative movaemant, 8 mulbituda of
tachniques, matenals and artistic languagas have crossed
paths, giving nise to unusual cominnations which surprisad

the trainad eve both of collectors and art lovars The fanatical
realme of oil, acrylic and paper coaxisted with wire, naon lights
and evan baaswax. And it was at thiz kind of theatrical leve!
that sculpturas, pholographs, 1nstallations and pictuires kapt up
an active dialog with the audience. YWhare has this happaned !
In Bogota, Colombia, mora precisaly, at ArtBo 2008

For the fourth vear runming, Colombia has epaned play with
s firm and ambitious gambit: 10 consolidata itaelf on the
compatitive scana of Latn Amarncan art exhibitions aa a
now locug of attention, on thea back of the Intarnational A
Fair, organized by the Bogota Chamber of Commerce. From
16 to 20 October, tha Corfanas showground officiated as an
opan window on a markat which showed its most dynamic
gida, with 800 warks, over 200 artists, and 47 autstanding
galleries from 12 countries

The 2008 edition began with an opaning ceremony which
bore the stamp of the warm-haarted Colombran hosts and
was rasponsible for walcoming the sxhibitors It was a special
occasion attended by the fairs director, Andrea Waltar, who
wealcomed the visitars who had arnved from all latitudes

and confitmad tha mission of AntBo: 10 provida an important
commarcial platform for Latin Americs. The evant sctod as

s powerful magnaet for 20,000 visitors, including gallarias,
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Alli, en la nerra del calé y de las rebosantes curvas de Borero, este
evento ofictd como una vidriera para buena parte de los referen-
tes latinos contemporineos en pinmura, escultura, totografia,
instalaciones y video. La respuesta del piiblico y de los galeristas
se¢ evidencia en las palabras del director de la consagrada feria Art
Basel, Sam Keller: "Colombia es el secreto mejor guardado del ante
contempordnes . Aunque en realidad, ya en su cuarna edicién, ¢l
potencial de ArtBo se ha convertido en un secreto a voces.

Abanico multifacéuico

.P:H'-'I % EIT'F_'IFI [li?ﬂ{{ﬂlff. L1 'fil' I:IS l'Eﬂ'l'f!'ﬁ I'.il' CRlC cNCUcntin &% L'il.if Iil.
amplia variedad de tendencias anisticas que contempla permite al
piiblico mantenerse actualizado. Entre las novedades, este aio los
directores de la feria decidieron incursionar en el mercado oriental,
de la mano de Promo-Arte, la tdnica galeria japonesa que estd aboca-
daaladifusidn del arce latinoamencano desde Tokio a vode Oriente.
La exposicidn contd con un 30 por ciento mads de galerias exturanjeras
en relacidn con 2007, Es asi que a lo largo de los pabellones se pu-
dieron apreciar las propuestas de las galerias de Chile, Costa Rica,
México, Vencruela, Panamd, los Estados Unidos, Espana, Brasil y
la Argentina, representada por las galerias Pabellén 4, Zavaleta Lab,
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Bisicdaia |, Mejandio Contieras, acillco sobie (ela, 55 x 155 cm, 008,

Insight Arte, 1/1 Caja de Arte, Aldo de Sousa y Dabbah Torrején. Antecamara, whara the work of 28 young Colombian artists
La amplia propuesta de arne contempordneo fue celebrada por el was on show, salected by the sxpart Maria leving, whe gave
piblice, que ademads tuvo la oportunidad de contemplar piczas de  them o free hand so s to show what the interests are that
grandes artistas consagrados, como algunas del mexicano Ruhno tivate Colombians stanting out sanously in art. A

Tamayo y los colombianes Alejandro Obregén y Fernande Botero.  wall-attandad hall was “Pan da w panta

vy
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pLiso la obra de 29 amistas idvenes colombianos seleccionados por Amarcan wentities through contemporery an

la experta Maria lovine, quien les dio tema libre para mostrar cudles Aftor the five dove of the fair, the me came to balance th
son los intereses que motivan alos colomblanes que estin empezan- books. "Latin Amarican art is stan toy ba ssan and sought
do seriamente en el arte. Otra sala muy concurrida fue *Pon de tu v big collectors worldwida™ saye artist Analia Bordanave
parte”, ¢l pabellén diddctico que en esta edicidn puso el focoenlas  And she add this sansa, the fair becamae a focus for
identidades latinoamericanas a través del ane contemporineo. sinass deals, 8 mesting point, and an excaptional place

{1 Dibugo on paps do Gustaw Loper Aementia, (23 Lo sdopsts pea loger
e rbeedo, Gabnela Caregnato, scifbco solbe tela, 150 ¢ 150 em, 2008 /
i ¥ e i L mn ]




La cita funciond como un poderdso iman para miles

visitanies, entre galaristas, ariisti
coleccionistas de Lodas las Ialltudes.,

thousands

critics, and worldwide collectors

Pasados los cinco dias de la feria, llegd la hora de los balanees. “Elane

latinoamericano comienza a ser mirado y buscado por grandes co-
leccionistas mundiales”, opina la artista Analia Bordenave. Y agrega:
“En este sentido, la feriase convirtid en un foco de negocios, un pun-
to de encuentro y un lugar excepcional para fomentar las carreras de
los artistas latinoamericanos”. Es que, desde su primera edicidn en
2005, AnBo logrd posicionarse dentro del mercado regional y se
erigié como un magnifice evento cuyo objetivo era poner en relieve
las tendencias y fortalecer las industrias culturales. En sélo tresafios,
esta feria logrd su mids hrme ambicién: formar parte del calendarnio
anual del arte y destacarse como uno de los eventos esenciales para el
intercambio artistico en América Latina. ==

Analla Bordenave

Amante del nrte désda nifia, Analia Bordenave 6 dedica a plasnat an sus
Honres 08 emocionds ¥ senlinieonlos qud redenn ol BRGSO TemeninG.
Sus olas reconeron cudades como Ginebia, Parfs, Mildn ¥ San Remo,
BUs mas recientes muestias e permitieion oabibe 50 o en The Sotai
Hotel, HSBC Privale Bank Inlernalional, Arteameticas 08 ¥ Transarle,
Adomds, desde hace diez afos osldn expuesins on la Sala Vip de
Avrolmeas Argentings on ol Acropusi o Intemnacional de Ereita, on Bubnos
Ares. www.analabordenave.com / analimbordenave@holmail.com

de

. curadores, criticos y
Tthe event attracted
of visitors, Including galleries, arlists, curators,

Anadia Bordanaes jiesenlt su obia Cuan &0 Ui da fods paadrs
qua arrogs af premar pecado, janko b Jecob Karpeo Gallery, [/ Anslis
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for promoting the carears of Latin Amatican antists” The

fact rs, since ite hrst adition in 2005, ArtBo has managed to
poattion itsalf on the regional market and has sat itsslt up as
a magnificant event whose aim g 10 spotlight the trands and
strangthen cultural industries. In just three yvears. this fair has
achigvad its firmast ambition: to get onto thé annual calendar
of art evants and 1o set itsall apart as ona of the essantial
avants for artigtic exchange in Latin Amancsa, e
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Enviada especial: Analia Bordenave

Arteameéricas

Con sello latino / With a Latin Touch

La feria Arteaméricas 2009, el E]'l-:iL't'ntﬂ!l de laz nuevas propuestas The Arteaméricas 2009 trade fair, epicenter af the new

de pintura, escultura y arce multimedia de la region, abrid sus proposals in painting, sculpture and multimedia art in the
pucrtas desde el 27 y hasta el 31 de marzo en el Centro de Conven-  region, opened its doors from 27 to 31 March at the Miam
ciones de Miami Beach con una variada oferta. Alll, y durane estos Beach Convention Canter, with a varied offer, The four day
cuatro dias, 70 En|:rin:= provenienies de |a .-"u.rg:min:l. Colombia, event hosted 70 galleries from Argentina, Colombia, Ecuador,
Ecuador, los Estados Unidos, Hairi, México, Panamd, Peri, R-:pli- USsA, Haiti, Mexico, Panama, Pard Dominican Bepublic,

blica Dominicana, Veneruela, Alemania y Espafa; instituciones Venezuela, Germany and Spain. Institutions such as the

como |a Cisneros Fontanals Art Foundation, y muscos, como el Cisneros Fontanals Art Foundation, and museums like the New
Museo de Arte [-nn[-.‘l'lmnninun de Mueva York, el Museo del Ba- york Museum of Contempoarary Art, the Mew York's Museo del
rrio de Nueva York, ¢l MOLAA de California y ¢l Museo de Arte Barrio, California’s Museum of Latin American Art (IMOLAA)

de Puerto Rico, se dieron cita para exponer las obras de alrededor and tha Puerto Rico Art Museum, gathered to exhibit the waorks

de 700 AFTISTAS, [ANLD NUEVDS COmo L'l.'lt'lb'.'llE;I'-.'ldU'!-. of around 700 naw and estabhshed artists
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e Camo llegar: Aerolineds Argentings vuela a Miami con seis frecuencias semanales. Para informes y reservas comuniguess con &

8 0810-222VOLAR (BES2T). / How to gt thare

i tiomn writact 0BT PEVOLAR (F

[ia a dia, amantes del arte y coleccionistas colmaron los pabellones
de la séptima edicion de esta feria, que este ano incorporo tres dedi-
cados a las ciudades de La Habana, México v Buenos Aires.

“Uno de los objetivos de la feria es presentar nuevos artistas , afirmd
l}:ir:gu Costa Peuser, director de Arteaménicas. Y si bien la convocaroria
L|.‘|:' MLIEVIS h'l.lt'l'l rs !-:i1|:1t'r:3 I-l dl'_" I:'I'J.i.L'jI:'I‘[“.":'F '.'imt‘rinn:‘ﬁ, T.]Tl'lj_"ll:'ll.._l"l |'-.\,'||[.\,|_|'-|_1"|
I;.‘L"l-”] 1Tﬂi"|{|t' |n.k -‘I.rlll:ﬂ s 1oy !['H.JLilll.]."l. 'L'l"T“}]i.‘L". dl:'! |.'|:1|||.:|r|'|1‘.li:1]1|'| E.li.,'rl'l 4 d'_"

Batera, la brasilena [.}'g:m Clark, el cubano Witredo Lam, los venezo-

lanos Armando Reverdn y Jestis Soto, el mexicano Rufino Tamayvo, los
uruguayos José Pedro Costigliolo y Joaquin Torres Garcia. v el argentino
Ledn Ferran. A lavez, la v;mg:u-.lrdj-.:. latinoamernicana también dijo pre-

sEnte Gon |.il.'-i :rl'.lr.ai- LIL' I‘I.J'.'l LIJ.L'N{['H}'.'- |-L'|3f. HL"Li.i.d. ¥ ]"':L'I'll.h L'i. I"'L;:.' F[i][]’i |15I-'.'I=I-.'Zl

75 x B5 cm, 20049,

(1) Hugo Lugo, Estudio para una emergensis

El pabelian dedicad

Diaz. Sin titulo, 60 x &0 & 40 om

e e, cufacdo pof Eva Grinstein

che Yy [inle SODME papel CRIaO0 Y quermada

|3} Baston
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Tony Bechara, el arpentino Bastén Diaz v el colombiano Hugo Zapaca.
Pero no fue la gran cantidad de artistas v galerias la tmica novedad que
sorprendio a los asistentes de la edicidn 2009 de |a feria. Este afio, Artea-
METICAS INNOovE con dos espactos: uno a la memona del artista cubano

|:..l.JI'Il.lll llli'lllll--.!i'.-'. |_'|- !'.-..'-. 5C CXI I!" STl 'r..':.L- -"'_'.]E-.I....J."' C :Z!'w-l...ll.l-
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fL“-E"'L'IT.‘-.I-I. |.|L'| I.'l'.ll."'ll-' i [0 5€ NIF0 CSPCTal ¥ s O | 1. LMD DETROMELS 'J'."‘*'
. ] ' = 2 - b A diarmn P ’

bordaton los ancones del Centro de Convenc OFES OF vl Beach,

El arte, en crecimiento

A lolargo de los pabellones era posible observar como lo tradicional,
lo modemno y lo contemporineo de disaplinas diferentes como la
pintura, la escultura y el arte conceprual multimedia comadian en
Hun []'I.i!'i'l'l'li.l I.'ﬁ-l'l'-'l.l:'il'!l :l' L'”I'IL]_I.IiFl_'iihi'II"I F!'Ilr i..LI'I'I'I' a4 ATTISTaS, :_'.:.li.'Ti-\-T.'l-\-.
criticos de arte y hasta al piblico en general. Sin dudas, la mayor
..I.[L'ﬂl_'\'i.(-ll:'l SE L'I']['I'L'L'J:Ill'l::l &n l”:‘i [res nusvos P.'I.I:""_'.ll‘lll'.':"' !".I.:.||:..".I.IJII"'l
como " Dos vistones de Cuba”, “Directo de Argenmna v “Tradicitin
‘\:I.Ihli'lllil.".lii“. l.-.['l L'l |1ri.||1r.'1'-|1. ". .‘il:'g'll“ L‘] L'II.]';I.I'.l.'"lr '.El'.'l :"'l."'ul-\.':'c'l |.|||".|.]|.||
[}.ll'-'i'ij h[.ll.l_"l'l. I.|'||I_':'|l_'|'||.':.' ". II‘H.'-:!{'.'.}.. i.l"ii?]l'iil..['i.ll:l ". [||.|'~:.J|:..._'".-\.|.- '\..l||'.'-[i.|.|.'.'
ven en la actualidad I Presiones hibridas dentro de las representa-
L.[“['IL'.“'\- '|'i5'||.|.i.‘||l_':‘l L;L ] e | i II..||.1..|!|.3I.- l;..=['|.l muestra lTI.ll_' illLlU:l '.I:' lasi ||.|| % 1.1L
los artistas cubanos Kadir Lopez v Ernesto Ferndndez. Por su parre,
en 'LI. I.':'uil.'ll_'“l.."l'l L{ﬂ.'L“L-J.LI.lJ o |-l I:'”t'l-' F"l.:ll":l_'r-:ld.. ]-l Ll|]'-||.|J.|]|'|E| F'l'-\.l L=|--||'I"\-[l_'i|'|
de Buenos Ai-
res para extraer cuatro hombres que han encontrado un lugar en el
mercado formal del arte: Martfas Duville {Galeria Alberto Sendros),
Caralina Ledn (Galeria Daniel Abace), Manuel Ameztoy (Galeria

intentd profundizar en la escena ardstica mids actua




Throughout the pavilions it was possible to see how the traditional,

the modern and the contemporary came together in the same space.

Farrari. Meanwhile, the forefront of Latin Amarican art was also
present through the works by the Cubans José Bedia and Kcho,
the Puerto Rican Tony Bechara, the Argentine Baston Diaz and
the Colombian Hugn Lapata. But the great number of arists and
galleries was not the only news that surprised those attending the
2009 fair. This year, Areamericas innovated with 'wo new spaces
one in memaory of the Cuban artist Cundo Bermidez, where
large sculptures and installations wara axhibited, and the other
dedicated to video multimedia expressions. The responsa from
the public was not slow in coming, as more than 14,000 people
flooded evary comer of the Miami Beach Convention Center

Art, in growth
All through the pawvilions It was possible to see how the
traditional, the modearn and the contemporary of different

disciplines like painting, sculpture and conceptual multimedia

(1) Alejandro Tharmilon, Cendy, acrilico sobre tela, 150 x 150 em, 2008, (2} Caudio Galling, Entre 05 arboles,
dleo, acrilico y collage sobre tela, 150 1 100 cm, 2009, (3) José Bedia, Morongo Sanador, 100 x 160 cm,
2008, (4) Munecas da la vandzolana Mariana Monieagudo, presentadas por la galaria El Museo,

i1 Aldandro Thaormton, Candgy. acrylic on canya F008. (5 wdic G | =
il. acryile and collage T arwas, 150 x 100c 200 4 s& Bedig, (Ot o Sanad 10 5 180k
IOE. (4} Dl i | 1 i 1]
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Braga Menéndez) v Adriana Minoliti (Galeria Ruth Benzacar). Por
tltima, en el pabellén mexicano el Instituro Culrural de México en
Miami opté por exponer obras de artistas mexicanos que viven en el
sur de la Florida, como Aleloey Sabido, Cecilia Rivera, Othén Cas-
tafieda, Eduardo Chirino, Ingrid Poch, Jaime Gil, Josafar Miranda,
Laura Villarreal, Leni Ibarguengoytia y Patty Mountaudon,

Pero eso no fue todo. Este afio, Arteaméricas también incluyd el
Young District, un drea destinada al arte joven donde tres galerias
emergentes tuvieron la posibilidad de mostrar aquellas obras que
no superaran los 2 mil délares. Otro espacio interesante fue Project
Room, que con la perspectiva del curador Gean Moreno reunid
esculturas de gran tamafio de diferentes arristas especialmente pen-
sadas y creadas para espacios abicrtos y piiblicos. A lo largo de estos
cuatro dias tampoco faltaron los programas de conferencias en los
que participaron figuras reconocidas del mundo del arre, que apro-
vecharon para disertar acerca del papel que ocupa Larinoameérica en
el mercado global del arte en la acrualidad.

Con una exitosa convocatoria y la presencia de prestgiosas galerias de
wdo el continente, la séptima edicién de Arteaméricas demostrd por
qué el arte de Aménica Larina continitia asombrando al mundo interna-
cional. Cuarro dfas dedicados a las creaciones mids destacadas de la region,
que pusicron en primer plano la onginalidad de los discursos artisticos
latinos. Para mayor informacidn: analiabordenave@hormail.com /
www.analiabordenave.com =

art came together in the same space and won over everyona
alike — artists, gallery owners, art critics and even the public
in general. Without a doubt, most of the attention was placed
on the names of the three new pavilions: "Two visions of
Cuba®, “Straight from Argentina” and “Sublimated tradition”.
The first, and according to the curator of the Cuban space,
David Mateo, "present and past, aspiration and nostalgia,
currently constitute hybrid impressions within the visual
representations of La Habana." A show which included the
works of the Cuban artists Kadir Lopez and Ernesto Fernandez.
Whereas, in the pavilion dedicated to Buenos Aires, the
curator Eva Grinstein tried to delve into the most up-to-date
artistic scene of Buenos Aires to highlight four names that
have found a place within the formal art market, stood out,
Matias Duville |Alberto Sendros gallery), Catalina Lean (Daniel
Abate gallery), Manuel Ameztoy {Braga Menandez gallery)
and Adriana Minolitti (Ruth Benzacar gallery). Finally, in the
Mexican pavilion, the Mexica Cultural Institute in Miami opted
for exhibiting works by Maxican arfists residing in south
Florida, like Alekxey Sabido, Cecilia Rivera, Othon Castaneda,
Eduardo Chirino, Ingrid Poch, Jaimea Gil, Josafat Miranda,
Laura Villarreal, Leni lbarguengoytia and Patty Mountaudan.
But that was not all. This yvear, Arteaméricas also included the
Young District, an area aimed &t young artists, in which three

Otro espacio interesante fue Project Room, que con la perspectiva del curador Gean Moreno reunio
esculturas de gran tamano. Another interesting space was the Project Room which, under the guiding
eye of the curator Gean Moreno, brought together large-sized sculptures.

Arturn Saénchez / Corbasia de Handque Farla Fine Art

emarging galleries had the chance to show works below 2,000
dollars. Another interesting space was the Project Room, under
the curator Gean Moreno, bringing together large sculptures by
different artists, especially thought of and created for open and
public spaces. Throughout those four days thare was an array
of conferences on tap that included well-known figuras in tha
art world that seized the chance to speak about the current role
played by Latin America in the global art market.

With a successful turn-out and the presence of prestigious
galleries from all over the continent, the seventh edition of
Arteamericas showed why Latin American art continues
surprising the international art world. Four days dedicated
to the region’s most outstanding creations and focusing
an the originality of Latin America’s artistic expressions,
For further information: analhiabordenave®hotmail.com /
www.analiabordenave.com =

Josd Gabriel Fernandez, Lingam, gesso sobre yeso reforzado con fibra de
vidrio, 32 ¥ 41 x 26 cm, 2008 / losé Gabriel Fernkndez. Lingam, gesso an
fiberglass reinforced gypaum, 32 x 41 x 26cm, 2008



[1) Pancho Luna. [2) Aldo y Pabla de Sousa, junl

Bordenave. |3} Diego Costa Peuser direclor de Arteaméricas.
[4) Méstor Zonana (Pabelién 4] y Analia Bordenave. (5] Maru
Becerra (¥ia Margutta). (o] Maro Manuifo (Yan Eyck Galeria)
71 Alfredo Ginocchio y Gonzala Vidal. (8] Viviana Zargon y

Aralia Baoroen
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Temta: Flor=rcia Zielinski
Enviada especial: Analia Bordenawe

Corlasy of Arl Bams|

Art Basel Miami Beach

Museo del mundo / Museum of the world

Art Basel Miami Beach, el encuentro paralelo al Are Basel suizo,
volvid a remover el avisparo con su cardcter de megaexposicidn
internacional en su 7= edicidn. Del 4 al 7 de diciembre, la ciudad
del estade de Florida se convirtid en sindnimo del evento artlsti-
oo mds destacado del mundo, ante alrededor de 40,000 visitan-
tes, mds de 240 galerias de los Estados Unidos, Canadd, Améria
Latina, Europa v Asia, v las obras de casi 2.000 artistas. Una
exhibicién que incluyd tanto a artistas referentes de la historia
delarte como Henri Marise, Pablo Picaso y Marcel Duchamp,
como 4 los jdvenes que estin en el candelero de las vanguardias.
Todos, en un solo lugar. O en varios, porque Art Basel Miami
rebasa los limites del Miami Beach Convention Center y ocu-
pa todos los nincones de la ciudad del sol. “Estar en Arc Basel
Miami Beach coloca al artista en el centro del mapa. porque este
epicentro del arte contemporines incluye 24 ferias de arte pa-
ralelas y exhibiciones privadas”, explica Analia Bordenave. Asi,
museos de Florida como el Miami Art Museum y el MOCA se
pusieron en sintonia con exposiciones especiales, mientras que
las grandes colecciones privadas de Miami, como la Margulies
Collecrion, la de Ella Cisneros, la Shack y la Robins, entre otras,
ahrieron sus puertas al piblico.

Art Bassl Miami Beach, the parallal evant to Swiss Art Basal

has once again stired up a hornets” nest with its character of
intemational mega-exhibition at its Tth edition. From 41 7
Dacamber, this Florida city was umad into a synomyrm of the
most outstanding artistic evant in the word, with around 40,000
visitors, over 240 galleries frorm USA, Canada, Latin America,
Eurcpe and Asia, and the works of neary 2,000 artists. An
exchibition which inchuded not only artists who are reference
figures of the history of art such & Henri Matisss, Pablo Picasso
and Marcel Duchamp, but also youngstars in the limslight of the
avarnt-garda. All, in ona single placs. Or in vanous, because At
Bamel Miami excesds the limits of the Miami Beach Convention
Canter and occupies all the corners of the sun-city. “Being at
Art Basal Miarni Beach places the artist at the centar of tha
map, becausa this epicenter of contermnporary art includes

24 parallel art fairs and private exhibitions” explains Analia
Bordenawe. So, Florida museums like the Miami At Museum
and the MOCA got togther with apacial exhibitions, whils
the big private collections of Miami, such as tha Margulias
Collection, that of Ella Cisneros, the Shack and the Robins,
amaongst othars, apsnad their doors to the public.




Courbasy of Art Basal f Mathlas Sich

1) (2]

{1] Una d= las imponentes obras que pres=ntd la pansina Galens Thadde=us Ropac. (2] Instalacian de Sies+Haks, de Disseldord, Alemania. /(1) One of the
impressive works presented by the Parisian Galerns Thaddaeus Ropac. (2] Installation by Sies+Hike, from Ddsssdorf, Germaryg.

Del 4 al T de diciembre, la ciudad del estado de Florida se convirtid en sindnimo del evento artistico

més destacado del mundo. From 4 to T December, this Florida city became a synonym for the most

outstanding art event in the world.

Girandes valores

Movedosas propuestas, artistas y obms de excelente nivel v un resultado
ggnado por una aldiama repercusidn, fueron el eje de esta fiestadd aree
quese celebrd con la direccidn de Marc Spiegler y Anete Schonholzer
“En estaedicidn, la feria mostrd prin dpalmente obras pictén cas. Comao
gempre, los grandes exponentes estivieron presentes. La galerfa suiza
Jean Krugjer sorprendic con sus cuadros de Picasso, yen la secddn Art
Kabinett se pudieron conternplar 18 exchibi dones que induyeron obras
dela surrealista Meret Oppenheim y Yoko Ono. Alavez, eshibieron los
autorretratos mds recientes de Cindy Sherman, las esculturas de acero
del brasileno Emesto Meto y las pinturas en ceniza de Zhang Huan®,
comenta Analia Bordenave con ojo aritico. Este ano, la presencia arpen-
tina en Art Basel Miami Beach estuvo representada por |a paleria Fuch

Berzacar, que llegd a los Esrados Unidos con obras de Ledn Ferrari,
Ernesto Ballegreros, Marina Die Caro, Leopaldo Estol, Marcos Lépez,

Sebaztidn Gordin y Alejandro Puente.

Ciento por ciento arte

H eclectidamo en materia artistica y las diversas maneras de hacer llagar
el arte a los egpectadores contnia siendo el sello de esta muestra global
que le nnde triburo a la pintura, al dibujo, las obras escultdricas, las

Gireat names

MNenw proposals, excallant quality works and artists and a
result marked by & vary high lavel of responss, wers the pivot
points of this feast of art held under the directorship of Marc
Spiagler and Anette Schénholzer. “At this adition, the fair
ghowed mainly pictorial works. As always, the big exponants
wiers presant. The Swiss gallery Jean Krugier surprised with
pictures by Picaeso, and in the Art Kabinett section thara
wiare 18 exhibitions to sse which included works by sumealist
Merst Oppanheim and Yoko Ono. In turn, Cindy Shermant
most recent self-portraits were axhibited, the Brazilian artist
Emasto Neto's stesl sculptures, and Zhang Huan's paintings
in ash” commeantad Analia Bordenave with a critical eye.
This year, Argentina’s presence at Art Basel Miami Beach was
reprasented by the Ruth Benzacar gallery, with works by Ledn
Femrari, Emesto Ballestaros, Marina De Caro, Leopoldo Estol
Marcos Lopez, Sebastidn Gordin and Alejandro Puante.

A hundred parcent art
Eclecticism in artistic mattars and the diverse ways of
making art reach spactators continua to be the stamp of



Cowlosy of Art Basd

1)

(1] La propuests de
S=an Kelly Gallery, d=
Hueva York. (2] Peter
Fre=man Galk=ry
sorprendid con las
grandes ezculburas en
piedra de= Kichasl
Heizer. f (1) The
proposal fraom S=an
Hally Gallery, Few
Yark. (2) Peter
Fre=man Galk=ry
surprised everyone
with Michasl Heiz=r's
huge stane sculphore



NEE
[1] y (2] Cmnde la propia wernissags, Art Basel Miami Beach causd seraacidn con su propussts artistios corbemporanea, (1) and [2) Right fram the opering, Art
Basel Miami Beach caused & sensation with its propesal of contemporany art.

El eclecticismo en materia artistica y las

diversas maneras de hacer llegar el arte a los
espectadores continda siendo el sello de esta
rmuestra global. Eclecticism in artistic matters and
the diverse ways of making art reach spectators
continue to be the stamp of this worldwide display.

instalaciones ¥ los soportes meds novedosos, como el arte decrdnioo.
Para Bordenave, una de las secciones mds sorprendentes de la muestra
fue la exhibicidn interactiva Art Projects: “Originales proyectos que ss
pudieron contemplar al aire libre”. Indudablemente, las innovaciones
fueron la marcade evento, activada para impactaren los grandes colec-
donistas ¥ en el piblico en general. En este sentido, el Lummus Park,
sobre Ocean Dinve, estuvo sal picado de piezas de arte. Mientms que en
Wamon Island se pudo ver la instalacion Budée, de Al Weiwei, Ademnads,
los transeiintes desprevenidos diel Lummus Park fueron sorprendidos
por las intervendones poéticas dd checo Jid Kovanda,

Abierta para complacer a todos sus visitantes, la fenaincluys el ciclo
Art Loves Film; Art Video Lounge que, con el titulo “jCuerida,
reorganicé la imagen!”, ilustrd el panorama de los dltimos trabajos
de videcarte; ¥ Art Supernova, una plataforma en la que las galerias
presentaron las obras de sus armistas emergentes. En definitiva, cuatro
dias dedicados al arte arya propuesta demostrd, una vez mais, que Art
Basel es marca registrada, y que conduyd, ssein Bardenave, “con un
balance exitoso, un notable movimiento deventas y unaalra asisrencia
de piblice”®. Para mayor informaddn: wwweanaliabordenave.com /
analiabordenave@hotmail.com e

o
i2)

this global display which pays tribute to painting, drawing,
soulptura, installations and the most novel of suppors,

as weall as electronic art. For Bordenawve, one of the most
surpriging sections of the show was the interactive
exhibition Art Projects: “Original projects which could be
looked at outdoors” Undoubtedly, innovations marked the
event, activated to maks an impact on big collectors and
the general public. This, Lummus Park, on Ocean Drive, was
scattered with works of art, while Watson Island displayed
the installation Bubbie, by Ai'Weiwsi. Moreover, passsars
by in Lurmmus Park were caught unawares by the postic
intarvantions of the Czech Jiri Kovanda.

Opan for the pleasure of all its visitora, the fair included the
saries Art Loves Film; ArtYideo Lounge which, with the title
“Darling, I"ve reamanged the image!)” illustrated the panorama
of the |atest video-art works; and Art Supamowva, a platform
on which the galleries presented works by their emerging
artists. In short, four days dedicated to art with a proposal
showing, once again, that Art Basel is & tradermark, and which
finished, according to Bordenave, “with a succesaful balance,
notable movement of sales and great attendance”

Far further information: www.analisborden ave.com f
analiabordenave @hotmail.com ==

Argentiha
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Enviada sspocial: Analfa Bordenave

Como llegar: Aeroiinazs Argantinas vuela 3 Madrid con una ¥ dos frecuenclas daras. Para Infarmas ¥ resenas comuniquasa con
e OEL0-Z22Y0LAR (BE52T). / How to gel there: Asrodneas Argantinas flles to Madrld once or twice 3 day. For further Informatlon

and resenatlons cortact Q&1 0-22240LAR (BES2T).

Madrid, capital del arte internacional

ARCO, Art Madrid y DEARTE / ARCO, Art Madrid and DEARTE

Llegrar a Madrid implica, necesanamente, enoontrarse con el arte. La
capital espafiola respiraen suscalles, sus museos, suarquitecrura y hasa
en su gente, las mis diversas expresiones artistas volcadas en numenosos
soportes. Durante una semana Madrd se convirtio en lacapital mundial
delarecontemporineo. Asf,ala inaveruracidn de laferia dearee ARCO,
hay que sumarle las nuevas ediciones de Arc Madnd y DEARTE. Tres
puntos de encuentro que acercamon todo el panomma artistico acual a
palenstas, compradores y vigtantes, yque ademdssituaron a Madnd, un
afio mis, en el punto de mira del mercado del arte.

Diesde el 11 v hasta el 16 de febrero, en el Cenrro Ferial de Madrid se
realizd la 28° ediddn de ARCO, uno de los eventos mids importantes
de la escena internacional, con una seleccidn de galerfas de todo el
mundo, ARCO, que este ano pasé a denominarse ARCOmadrid
—para vincular la feria a la cindad espaficla—, abAd sus puertas con el
panorama de la cosis financiera como &lon de fondo v los posibles
ajustes de precios en muchas de las piezas expuestas, Organizada por
IFEMA y con la direcddn de Lourdes Ferndndez, la feria reunid a
mis de 238 galerias, contd con la presencia de 2.000 artistas y celebrd

Arriving st Madrid inevitably means an encounter with art. The
miost diverse artistic scgpressions are captured in numerous
forms all ower the Spanish capital, in its strests, mussums,
architectura and even in its peopla. Fora week Madrid becsme
the world capital of contermporary art. So, the latest editions of
Art Madrid and DEARTE must be added to the opening of tha
art fair ARCO, Thres mesting points which brought the entire
cumant artistic outlook to gallery owners or directors, dealars
and visitora, and which ako positionad Madnd, for another yaar,
in the limelight of the art markst.

Frarm 11 until 16 February st the Madrid Trade Fair Canter,
the 2&th edition of ARCO was held, one of the most important
evants on the intemational scena, with a selection of galleres
frorm all owver the world, ARCO, which this year moved on

to be named ARCOmadrid so as to link the fair with the
Spanish capital, opaned its doors with the financial crisis

as the backdrop and the possible “tightening™ of prices on
many of the pieces exhibited. Organized by IFEMA and under
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an-madridcomyloan Olver MAREAL CALERLE [YART

(1] Ferames, Qiseauy, Joan Mird, Sleo sobre t=la, 116
% 88 om, 1574, (Z) La notable insdalmpidn, de han
Prista, =n fnt Madric, (3] D=l 11 al 16 d=

f=br=ro, ARCD abrid sus pusrtss para mostrar lo
riejar del ars contemponsnes intemadonal. ©

(1] Ferames, Qisesu, Joan Mird, of on camas,

136 w Bem, 1974, (2] The spe-oatohing

instalfation, by hean Prieto, ot Art Madrid. (3] From

13 to 16 February, ARCO cpened its doors to show
the best of intamational contermporany &t



ARCO contd con la presencia de la India como pais

lm;nl} Pablo Mesegar

ar
[

invitado v puso en exhibicién el panorama del

arte contempordneo hindd. ARCO enjoyed India’s presence as guest country and exhibited of the

full range of contemporary Indian art

el WII Foro Internacional de Expertos en Arte Contemporinen,
donde decenas de cquradores, coleccionistas, tednoos, criticos de
arte, historiadores, editores, galeristas y artistas de gran prestigio
s dieron cita en ciclos y conferencias con el objetivo de analizar
el arme contemporines desde diferentes perspectivas. Pero eso
no es todo. ARCO contd con la presencia de la India como pals
invitado, a través de una seleccidn de galerias v artistas que mos-
traron & panorama actual del arte contemporineo hindi. 5i bien
este afo la presencia de galerfas arpentinas s vio aminorada, tve la
participacion de un representante de lujo: Jorge Mara-La Ruche, jun-
to con lagaleria Rurh Benzacar, que presantd en la secd dn Expanded
Box, un videoarte documental. Entre los artistas mds cotizados, por
segundo afo consecutivo se destacd Francis Bacon y su Swedy from
v baoman dody, valorado en 15.700.000euros, Le sigui eron Antonio

the direction of Lourdes Femandez, the fair brought together
more than 228 galleres, enjoyed the presance of 2000 artists,
and celebrated tha Tth International Forum of Contemporary
Art Exparts, where dozens of curators, collectors, theorists,
art critics, historians, editors, gallery cwners or directors, and
highty prestigious artists, all met up at the various events
and conferances with the aim of analyzing contemporary art
from differant viewpoints, But that is not all. ARCO anjoyed
the presence of India as guest country, through a salection
of galleries and artists who showed the cument outlook of
Indian comtemporary art. Although this year the presence of
galleries from Argentina was sean to be less, it had a deluxe
representative: Jorge Mara—La Ruche, along with the Ruth
Benzacar gallery, which presented an art-documentary video
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{1) En su 2&° edicidn, ARCO corvocd a galeristas, compradomes, critices, ouradones y artisters de todo e
munda. Maz de 200,000 perooras disfrutaron de la f2aa. (2 La galeda L=andm Mavarme puzo en eshibicién
=| trabamjo del magistml Orerfant. (3) Amador, En o cami de da Yom, 700 o 160 x 160 om, 2006, § (1) 4t =
Zith edition, ARCO drew gall=ry owrers and maregers, dealers, critics, curators and artists from all over the
world. Ower 300,000 perople enjoped the fair. [2) The Leandm Mavarmo gallery put on show the work of the
masbery Ozenfant (2] Amador, En ! cami d= @& ffum, T0D < 180 x 150om, H0E
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by Jusn Cades Delgads amared vizitors 1o Art Madnd.

Saura, consu G nanade desmude, en 900,000 euros, y el artista mso [ya
Kabalow, cuya piera expuesta alcanza los 800,000 euros.

Al unisono, Art Madrd rambién abrid sus puertas. Considerada lase-
punda fena de arte contemporin eo mids importante de Espana, centrd
sus recursos en esta 4° edicion en el arte espaniol v novel. Galerfas de
15 comunidades aurdnomas convirtiercn a esta feria enel encuentro
con mds amplia representacidn autondmica, yaque delas 74 galerias
participantes, &1 fueron espanolas, Ademds, Art Madnd reunid en
esta edicidn un conjunto de galerias internacionales y propuso un
acercamiento al arte latinoamericano y al arte emergente mds joven
imediante los propramas Young Art y Art Show). Durante estos
dias, sedestacd la partcipacion de la galeria argentina Espaciocen-
tro, de la provincia de Cardoba. Sin dudas, Are Madrid aposté por
la calidad, tratando de equilibrar el balance entre arte modemo, ame

{1} Microoosmos interon, Doralioe Souza, 2008, (2] La instalacidn de Juan Carlos Delgados d=slumbn
a los visitantes da Art Medrid. / [1) Microoosmos interior, Doralice Souza, 2008, (2] The nstallation

Art Madrid reunid en esta
edicién un conjunto de
galerias internacionales y
propuso un acercamiento

al arte latinoamericano y al
arte emergente. Art Madrid
brought together a group of
international galleries at this

 imadridoomy Gakbrla LA REAL

edition and proposed a closer
look at Latin American art and
emergding art.

artmaddcony Gakia el Museo

Expanded Box. Among the most highly valued artists, for the
gecond year running Francis Bacon stood out and his Stody
of the human body was valued at 15.7 million suros. He was
followed by Antonio Saura, with his Gand nudes at 900000
euros, and the piecs exhibited by the Russian artist llya
Kabakow, which reached 800,000 aurcs,

At the same time, Art Madrd also opened its doors. Regarded
as the second most important contermporany art fair in

Spain, in this dth edition it centered its resources on Spanish
and new art. Galleries from 15 of Spain’s autonormous
communities turned this fair into the gathering with the
widest local representation since of the 74 participating
galleries 61 weare Spanish. Moreower, at this edition Art
Madrid brought together a group of international galleries



Encuentros signados por el arte que se sumaron a las propuestas gque ofrece Madrid permanentemente

desde sus museos y ferias hasta sus calles. Meetings marked by art which were added to the
proposals Madnd constantly has on offer in its museums, fairs and even in its streets,

La octave edician d= la feria DEARTE, realizada #n =] Palacio de Congresos madrilefs, puso =n sxhibicidn |la creatividad de los atistas con el l=ma “Aks pans viir.
The eighth =diticon of the DEARTE fair, held &t the Medrid Congress Cemer, put on show the artisks’ creativity under the slogan “Art for living ™.

Contemporines, arte emergente ynuevas teaiol ogias, en un ambiente
propicio para el encuentro entre galenstas y coleccionistas,

Enauentros signados por el are que se sumaron a las maltiples pro-
puestas que ofrece Madrid permanentemente, desde sus musecs,
sus fenias y hasta sus calles. En el Museo del Prado, los pringpes de
Asturias inauguraron la exposicion de Francis Bacon, que puede
visitarse hasta el 19 de abril, organizada por el Tate de Londres y «l
Metropolitan Museum of Art de Mueva York, en colaboracion con el
Museo del Prado. La exposicidn cuenta con un conjunto de 78 obras,
entre las que figuran composiciones singulares y 16 de los tripticos
mis importantes realizados por el artista idandés, ademids de un des-
racado material documental procedente de su taller que muestra las
fuentes de sus composiciones. Enriqueciendo aiin mis la capiral eu-
rope, la Fundagdn MAPFRE presentd la exposicidn de Max Ernst
Line semaivee de bonié, La muestra, que redne los collages onginales
realizados en 1933, estd compuesta por 183 obras que conforman un
auréntico manifiesto del surrealismo. Ademsds, como complementoa
esta exposicion, también acoge La Swite Valland, de Picasso. Esta serie

and proposed a closer look at Latin American art and the
younger emearging artista (through the Young Art and Art
Show programs). During thess days, the participation of the
Argentine gallery Espaciocantro, from Cdrdoba provines, was
particularly notable. Undoubtedly, Art Madrid made a stand
for quality, attermpting to keep the balance betwesn modarn
art, contemporary art, emerging art and the new technologies,
in an atmosphare that favored the encounter betwsen gallary
owners or directors and collectors,

Encountars marked by art which were added to the many
proposals that Madrid offers all the tirme, with its mussurms,
fairs and even in its strests. At the Prado Museum, the

prince and princess of Asturias openad the Francis Bacon
exhibition which is on until 19 April, organized by London’s
Tate gallery and the Mew York Metropolitan Museum of

Art, in collaboration with the Prado Mussurm. The exhibition
has a group of 78 works, amongst which appear singular
compositions and sixtsen of the most important tryptichs



Las calles madrilenas se convirtieron en un
simpéatico prado urbano con més de cien vacas
artisticas disefadas por diferentes personajes.

The streets of Madnd were turned into a delightful
urban field with over a hundred artistic cows
designed by different personalities.

consta de 100 cobres grabados entre el 13 de septiembre de 1930 y
marzode 1937, vse habia realizado parencargo del marchante de ame
v editor Ambroisz Vollard. La complicada historia del origen de esta
obira, su variedad temdtica y su diversidad técnica hacen que La Swire
Vollard constituya uno delos restimonios histd nco-artisricos mads im-
portantes del sigho X2 Para coronar el destacado programa, las calles
madrlefias se convirtieron en un simpdrico prado urbano con mas de
den vacas artfsticas que animan los distritos de Salamanca, Centro
Retiro, disefiadas por diferentes personajes y entidades en el llamado
Cowlarade Madrid. Apgirados dias que transcurren entre pereisaper,
fiestas inaugurales y bellas obras de los mds diversos aeadores. Tres
puntos de encuentro claves dentro del calendario artistico mundial,
rodeados del espiritu vive v enérgioo que identifica al arte. Una
semana tnica y tres fenas sustanciales para comprender la impor-
rancia de Madrid como capiral coltural. Para mayor informacién:

analiabordenavei@hotmail .com / wwwanaliabordenave.com ===

(1] Lizes direchares de Jorgs Mamla Ruche, [a galeia ang=ntire qus particips =n ARCO,
junte & Analia Bordenave, J (2] Los cok=cicnistas Alsjandro Zaia, &nibal Jozami y Sra.,
con Analfa Bordenave. § [1) The directors of lorge MaraLa Ruche, the &rgentine galleny
that participstad in ARCO, together with &nalia BEorderawe, [2) The collectors Alejandm
Laia, Anibal Jomami ard his wife, with Analiz Bordenavs.

undertaken by the Irish artist, as well as outstanding
documentary matarial from his studio which shows the
sourcas of his compaositions. Enriching the European capital
atill further, the MAPFRE foundation pressnted “LUne semaine
de bonta™, an exhibition of Max Ernst. The display, which
brings togethar the orginal collages mads in 1923, is madse
up of 183 works which make up an authentic manifesto of
surrealism. Moreower, as a complemeant to this exhibition

it also welcomes La Suite Vollard, by Picasso. This series

iz mada up of 100 copper plates engraved betwsan 13
September 1930 and March 1837, and was commissionad by
the art dealer and editor Ambroise Yollard. The complicated
history of the origine of this waork, its thematic varsty and

its technical diversity make La Suite Vollard one of the

most important 20th century testimonies of art. To crown

the outstanding art program, the strests of Madrid becames

a delightful urban field with over a hundred artistic cows
which livened up the districts of Salamanca, Centro and
Retiro, designed by different persocnalities and entities as the
so-called CowParade Madrid. Busy days that pasa betweaean
previews, opening festivities and beautiful works of art by the
most diverse creators. Thres key meeting points on the world
art calendar, sumounded by the lively and energetic spirit
which identifies art. A unique week and three substantial fairs

to understand Madrid’s importance as a cultural capital.
For further information: analisbordenaved hotmail.com /
woww . analiasbordenave.com ==
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home & ART BO 08
newsletter p
adrinos & madrinas
P * Ver fotos
el mirador
elegidos El arte latinoamericano comienza a ser mirado y buscado por
Hira grandes coleccionistas mundiales
Durante cinco intensos dias, la feria se fue el foco de
comentarios negocios, punto de encuentro y polo turistico, por donde
agenda circularon destacadas personalidades de |a cultura y amantes

del arte. Esta feria es un evento cultural con status propio
capar de competir con museos v bienales.

gg ,& . La fena es un excepcional lugar para fomentar 1a camrera de los
Analis Bordenave artistas latinoamericanos y disparar sus ventas, convitiendose
en una fuente indiscutible de informacion sobre 1as tendencias

¥ 1a evolucion del Arte Latinoamericano hacia el mundo resultando notablemente fortalecido
y enriguecido.

ART BO es una feria joven con un gran dinamismo. Esta concebida como una ambiciosa
iniciativa en materia de exhibicion y oferta de arte contemporaneo y se integra, ano tras ano
al mapa continental de |las grandes ferias de arte.

El publico se manifestd muy interesado, curioso y sorprendido. La gran convocatoria de
visitantes en cinco dias fue la confirmacion de que ART BO 2008 ha tenido un notable éxito.
Tambien las excelentes wventas y |a satisfaccion generalizada de galeristas, aristas
participantes v organizadores reconfirmo que la feria ya es mucho mas gue una esperada
Tﬂ fecha en el calendano cultural de |a Colombia.

| e g p o w e e

Fue interesante observar las propuestas para integrar a los nifios a quien se les dio un lugar
para gue vivan el arte y lo disfruten. As su vez, tambien llamao la atencion el talento gue se vio
reflejado en el pabelldn especial Artecamara que dio |a oportunidad a artistas jovenas de
hasta 35 anos a mostrar su obra. 29 de ellos fueron invitados en una curaduria realizada por
la experia Maria lovino, quien dejd el tema libre con la idea de mostrar los intereses en los
gue estan trabajando los noveles artistas colombianos.

Analia Bordenave para Mirabaires
Agradecemos |a colaboracion de la artista plastica Analia Bordenave quien realizo una nota
especial dentro del espacio de noticias intermacionales de arte 'GRANDES FERIAS DE ARTE

Analia Bordenave a su vez participo de |a bienal Art Bo 08 con una obra suya.

La obra presentada fue 'EL QUE ESTE LIBRE DE TODA PIEDRA QUE TIRE EL PRIMER
PECADO"

En la misma se expresa el cuerpo como simbolo, como escudo de la bandera y como
blanco de los dardos, 1a mujer, |a tierra, |a patria todo lo femenino gue crea y da vida y une al
hombre con su origen...

¥ para el cierre de la nota, Bordenave enfatiza
"Amo ser mujer. amo mi bandera, siento que soy parte de ella, me identifica y me inteqro al
Lisar mi cuerpo comao un pince! para crear ,mi are y yo somos una sola pieza..

Buenocs Aires, 29-10-08

Con 47 galerias invitadas, se desarrolio desde el 15 hasta el 20 de I}Dm’;'l
octubre, |a Feria Internacional de Arte de Bogota (ArtBo), que este afio Ar‘rzl i' EEEE

reunic a una docena de paises y 20000 asistentes

Bordenave
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HOMENAJE A LA INDIVIDUALIDAD MOMCEN

AIL AL TR

La obra de arte participativo mas grande del mundo
Desde Buenos Aires a America, casi /000 personas participan en la obra
participativa que recorre el mundo. "Cada individualidad es unica e irrepetible y
tiene su espacio unico en la obra final donde se concretan las utopias mas
anheladas. No hay distinciones raciales, religiosas, sociales, sexuales. La suma
de todas las individualidades representa una nueva sociedad reedificada por
quienes aportan su Individualidad a una causa, por quienes llegan y dejan su
huella atravesando fronteras geograficas. El mundo se globalizo, ahora es el
turno de globalizar al SER desde el ensamble de las individualidades... Y ese

es el sentido de la obra final. Es para mi un gran honor, convocarlos a dejar
HUELLA en este HOMENAJE A LA INDIVIDUALIDAD"

INTERES NACIONAL DE INTERES CULTURAL MARCA PAIS

NACION ARGENTINA 5 NACION ARGENTINA NACION ARGENTINA

B, "
L

CULTURANACION

DECLARADO EN ARGENTINA
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Texto! Lucla Monlesoo

Todos somos inicos ¢ irrepetibles v podemos hacer un valioso
aporte al mundo del arte con nuestro dactilograma, el sello mds
propio con ¢l que la naturaleza nos obsequid, En esa direccién,
la artista plistica Analia Bordenave inicid su especial “Homenaje
a la individualidad™, un proyecto internacional itinerante que
se propone registrar la mayor cantidad de hucllas en ferias de
arte y eventos culturales, La plataforma de este ambicioso At
Lover International Tour fue Arte BA'09, donde cerca de 2.000
personas, entre visitantes v celebridades, se acercaron a la insta-
lacién montada por la artista para dejar su huella y asl plasmar
su singulandad. Pero este emprendimiento, que fue presentado
nada menos que por la Secretarfa de Turismo de la MNacidn y
declarado de Interés Culrural por la Secretaria de Cultura de la
Macidn, no culmina aqui. La idea es que este cabal simbolo de la
individualidad que conforman las huellas digitales se rransforme
en una gran picza artistica que recorra ¢l mundo entero, Es asi
como a lo largo de 2010, la iniciativa de Bordenave continuard
adhiriendo seguidores en rodas las latitudes. A través de la indi-
vidualidad expresamos aquello que nos hace trascender. Por eso
convoco mediante este proyecto a quienes quicran imponer su
huella como marca intima de una individualidad hecha imagen”,

Homenaje a la
individualidad

Identidad original / Original identity

We are all one of 8 kind and able to make a valuable
contribution to the world of art through our dactylogram
(fingerprints); the most appropriate symbol that nature

can boestow on us. With this in mind, plastic artist Analia
Bordenave started har special " Tribute to individuality an
international projoct that aims 1o rogistar the graates! amoul
of fingerprints in art fairs and cultural events

The platform for this ambitious International Ant Lover
International Tour was Arte BA 09, where close to 2,000
people, including arntists and celebrities visited the artist's
mounted installations to leave their fingerprints, and in
turn, shape their individuality. The endeavor was attended
by none other than the National Tourism Secretary, and was
also declared of Cultural Intarest by the National Culture
Sacretary. This, howavear, doasn't and here, The concept

I8 1o tum this perfect symbol of individuality that human
fingarprints raprasant into a great artistic piece that spans
the globe. Throughout 2010, Bordenave's initiative will
continue 1o acquire followers in all latitudes. “Through
individuality we express that which makes us transcend.
That's why | usae this project to gather thosa that wish to plac
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This endeavor was
presented by the National Tourism Secretary
and declared of Cultural Interest by the Nation s
Culture Secretary.

explica la artisea, representante del arte emergente argentino, con
obras exhibidas en ciudades como 5an Remo, Ginebra y Paris.
Los daculogramas de los mis de 20,000 individuos que se estiman
E'I.I.J:Ill:n.a 'rmr SeTAN I:}:]!l I|l|.'|'i dﬂﬁ €1 urna IJ.TE? |l|!||l'3 {_{I:ITILI!.-:DS dl:l Fl ANCLA.
Lo interesante es que el carderer multimedia e interactivo estard
muy presente, ;Cdmo serd esto? Muy sencillo. Todos los participan-
tes recibirin un diploma v el niimero de PIN que se encuentra junto
a la huella correspondiente, mediante el cual tendrin la posibili-
dad de “encontrarse” en el sitio www.individualitysive.com. Alli,
Bordenave detallard el recornido peogrifico v el lugar en donde se
exhibe su idenridad como obra de arte a rravés de imdpenes y videos.
Ademds, los arr lovers podrin dejar voluntartamente una direccién
de correo electrdnico para ser invitados a los proximos encuentros.
Fin:lj Imcmic, C51a i“lfl.':l".".";l. 4:I|.lru.r:1| I'E“E ll:ﬂr:nnn:l AOCTE dl: un co rnpn-
nente persanal, que es también reflejo de una historia, serd documenta-
da para dar cuerpo al hibro Homenaye a L encsvndnalidad, International
fower. Para mds informacidn: www.analiabordenave com.ar —m

their iingerprint as an imtimate sign of individuality turmed

=

visual” explains the artist. Bordenave is a representative of
the emerging art scene whoss works have besn exhibited in
cities such as San Ramo, Geneva and Pans. Dactylograms

aof more than 0,000 ndividugls are expected ana will ba
exhibited throughout a long list of museums around the
sorld. What's most interesting s that the mullimedia ano
psant. How? Simple. Every

interactive charsctar will be vary pr

(1} Anahia Bordenave &n piera preparacidn dal proyecio,
gue apurita a registrar las huelas de miles de persongs an
gl circuito oe Ias feras de ane o= fodo =l mundo v gue
seqd recopitpdo en wn litve en U etans final, (23 Los
dactilogramas 48 [omardn con Tinte dotada. J/ CY ERE
Hy el g ] i ] 1 [T LRI

| ooabke AT finas kb

i f i ri i i

1 = I b 7 Th+

parmicrpant will resesve 8 diploma and 2 FIN numbar placed
naxi to their comesponding fingerprint, through which peaple
on the website

will have the chance 10 “find theamsslves”

v individualltysite. com. There, Bordenave will outline the
geggraph: course and the locations where thewr idaniity is
exhibited as a work of an through /mages and videos. Also
art lovars can voluntanly leave their e-mail addrass i ardar
receive invitations 1o upcoming evenls,

Finally, this cultural initiative that reflects not only on a personasl
element bul also reflects on history, will be documented to add
body 1o the book: Homenaje & la individualidad | Tnbute o
individuality'), faternational Tour. For further information
-

W W ananabondenave.coim.arn

Argentina
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Viva la vida marina

£l Miami Seaquarium, ubicado a diez minutos del centro de fa ciudad. en el
nermoso Cayo Virginia, ofrece a los visitantes horas de diversion y educacion
3 través de ocho espectaculos de animales marnos v presentaciones diaras.
En sus 38 acres cubiertos de jardines y estructuras, este parque de atracciones
de la vida marina ofrece exposiciones, espectaculos, atracciones, comida,
-ompras y su Dolphin Harbor, una estructura estrenada en el ano 2007 para

nteractuar con los deffines. El nuevo edificio es el hdbitat de diez dellines y

de los programas de interaccién con estos maravillosos animales.

Bal Harbour Shops

Addict Bal Harbour y SOBeFit magazine
celebran la edicion de junio da
50BeFit donde se podran ver las
timas ediclanes limitadas de
apatilias v ropa de deporte de estilo
xcompanadas por un show y musica
en viva. Brion| Bal Harbour y &l
modisto italiano Angelo Petrucei
estaran disponibles para medir trajes
muevos, chaguetas y camisas con o
tima del expertise, y Diane Von
rstenberg presentard el Nomad
sl Collection Trunk Show 2009.
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Aventura de eventos

E! dventura Mall ofrece una serie de
evertos exclusivos para sus clientes,
En el mes de junio, hay tarjetas de
regalo disponibles en el Concierge
Center para homenajear a los padres
en su dia.

Par otro lado, el Walking Club,
sponsoreado por el Aventura Medical
Center, se redne cada martes y jueves
en el Fountain Court para realizar
gjercicios de stretching,

También Estee Lauder se suma a
esta serie de actividades can su
evento Advanced Night Repair “Are
You Synchronized?”, donde una
dermoconseiera ensena ias Soluciones
de la marca para cada tipo de piel

La huella en el arte

La artista plastica argentina Analia
Bordenave Inicié el Art Lover
International Tour en arteBA'0Y con
su Provecto Intemacional *Homenaje
a |a individualidad”, La idea es sumar
las hueflas digitales de fos visitantes
como simbolo de la individualidad y
de su condiclén de irrepetibles,
transformadas en una obra de arfe
que recorrera las principalas ferias
de arte contemporaned del mundo.

Mini cumple 50 anos

Se cumple medio siglo desde la
aparcitn de uno de los automdsles
mas emblematicos de |a histona. El
primer modelo de Mim fue lanzado
al mercado el 26 de agosto de 1939
cuando la British Motor Corporation
develd el resultado de su trabajo
desarrallando un automaovi| pegueno
y revolucionario, y en 1989 fue
nembrado el segundo coche con mas
nfluencia en el siglo XX,

M EN 4538

30° Aniversario Piaget

En conmemoracion de los 30 anos del lanzamignto de la primera linea de
relojes Polo, Piaget realizd en el local Danfer de Belgrano un cocktall para
presentar 1a nueva coleccién de Piaget Polo FortyFive. El evento busco
transmitir el espiritu de esta nueva coleccidn deportiva y elegante. En
agradecimiento a |z participacion de todos los convocados, Plaget realizd un
sorteq con importanies obsequios y regalos, Al cierre, unas breves palabras
de Edoguar Collin v Alicia Sadras en representacion de Piagetl v Danfer
respectivamente, seliaron el gran lanzamiento.
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E MEDICOS o LO MEJOR DE LAS

sIN BANDERAS B L SEMANAS DE LA

YENUNCIA: MODA DE SAN PABLO

En el pais hay Y RIO DE JANEIRO
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& ldentidad digital. La artista plastica argen n2 Analia

Bordenave comeoco a mas de 2.000 “art lovers" para su proyecto

imternacional "Homenale a |la individualidad™. En arteBA U9 sumo
=5 de huellas digitales coma simbolo de | individualidad
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“Ya nos habiamos

separado en diciembre,

pero no quise dejario

en banda”

“Le dejé un bolso

cOon Sus cosas en

el sétano para que

pase a buscarlo”

“Cambié de golpe.

Para mi es como

Dr. Jekyll y Mr. Hyde,

como si tuviera doble
personalidad”

LA

el



Altas horas

SER CLIENTE HERTZ, TIENE SUS BENEFIC

Descuentos en Hoteles, Restaurantes y Come

www.milletrentacar.com.ar/2/descuentos.asp

Autos economicos, de lujo, minivans, 4x4 y automaticos.
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